Bodor Anikd

GYERMEKJATEKDALAINK EGY ROPKE
GYUIJTES TUKREBEN

A Jugoszldviai Magyar Miivel6dési Tarsasag és a Zentai Mizeum 1995 ja-
niusdban tandcskozdst szervezett a gyermekéletr6l. Erre az alkalomra gyer-
mekjdtékokbdl hét kozségben végeztiink , felderitd” gyijtést: Torokkanizsan,
Kanizsan, Kispiacon, Oromhegyesen, Tothfaluban, Volgyesen és Keviben. Az
id6 rovidsége nem engedett meg modszeres, kérd6iv szerinti ,,mélyfarast,” de
az fgy sebtében, felszinr6l Osszegyilt anyag is igen meglepd bOséggel 4dradt:
mintegy 250 mond6ka, kiszdmol6, énekes és egyéb, nem zenei vonatkozési
gyermekjat€k valtozatokban. Ebbdl a gyiijteményb6] mutatunk be most néhanyat.

A jatékmodra az €nekesek, sajnos, sokszor mdr nem emlékeztek. Néha-
nyukrdl csak mdsodszori gyiijt6alkalommal sikeriilt tobbet megtudni, egyesek
jatékdra pedig csak kovetkeztethetiink. Maguk a jatékmédok is keverednek,
mert ugyanarra a dalra tobbféleképpen is jétszottak. A sas riogatdsdra énekel-
ték libapasztorkodds kozben a kovetkezd dalt (1. sz.), mikézben elhessent6
mozdulatokat tettek.!

Oromhegyes, 1995. mdrc. 23. (Bodor-Ldzdr)
Asszonyok
Monddka a kimyezé természethez
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Ul - 18- re, csat-to- g6-ra, ma-gos ké-szik - la - ra!

A hintéztat6 dal szerepe egyetlen hinta igazsdgos megosztasa tobb gyerek
kozott. A hintdn il6t addig 10kdosték, mig az ének tartott (2. sz).2

Tordokkanizsa, 1995. mdrc. 15. (Bodor)
S6s Mihdlyné Torkoly Erzsébet, 77 éves
és Raddcs Sdndorné Hollo Erzsébet, 63 éves
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A kovetkezd dal jatékdra mar nem emlékeziek (3. sz.). ,Atunk . . . oszt gy
léguggotunk.” Egy komdromi és egy esztergomi véltozatdnak jatéklefrasa szerint
péros forgo, szoknyafogo.? A kislinyok korben 4linak, a koron beliil harman. Ket-
t6 forog, a , kukurika”-n4l hirtelen leguggolnak, a harmadiknak meg hirtelen el
kell kapnia valamelyiknek a szokny4jét, vagy foroghat mindenki a korben, és a
dal végén mindenki leguggol.4
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Tothfalu, 1995. mdrc. 23. (Bodor-Ldzdr)
Dér Vilmosné Takdcs Karalin, 70 éves
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A kiszdmol6kat f6ként dallam n

€élkiil halljuk, ritmizilva, de akadnak kozottiik

¢nekelt vagy csak részben énekelt valtozatok is (4-5. sz.).
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E- gye- de-lem, be- gye- de-lem,

Kispiac, 1995. mdj. 8. (Bodor-Tripolsky)
Varbai Lajosné Kovdcs Matild, 91 éves
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Nem va- gyok én fé - nya - ka!
Is- ten lo- vat - ko - lom,
Sér- ga szog- ge szb - ge - zem.
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Ir méan, fo- dor man! Hajtski, Su-ta Pé-tér, Ba-log Pall

Kanizsa, 1995. mdrc. 24. (Bodor-Ldzdr)
Fehérvdri Jénosné Kriska Piroska, 62 éves
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Sz6- ra- ka t-ka, ti-ka A-)é, ba-j¢, bam- busz - ka!

Nem egészen vildgos, hogyan jatszottdk a kovetkezd jatékot (6. sz.).
»Korbedlltunk. A kor kbzepén a gyerekek szanaszét. A »gyertek, lanyok«-nél
a kozepén éllGkat csapatba szedték.” A milt szdzad végén gyijtott obecsei
véltozatdnak szintén hidnyzik a jatékleirdsa. Szovegérol it€lve taldn nevettets-
zdlogos jaték (7. sz.)

Kanizsa, 1995. madrc. 24. (Bodor-Ladzdr)
Losonc Istvdnné Kérmoci Borbdla, 66 éves
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Obecse, 1891 (Kiss Aron: Magyar gyermekjdték-gyiijtemény,
Budapest, 1891:435/2)
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ap- 16, fé-nyes gombos- ti-ben,

Tobbféle jaték kapcsolddik az egyik legnépszeriibb gyermekdalhoz, a ,,Firdik
a kdcsa” kezdetiihoz (8-11. sz.). Lehet szerepjétszo, kifordulds vagy parvélasz-
t6 korjaték. Szerepjdtsz6 mivolta abban 4ll, hogy a kor kozepén a ,kicsa”
guggolva  fiirdik”, azaz karjaival szdrnyveregeté mozdulatokat végez (8. sz.).
A magyar népi gyermekjatékok kozott ritka a szerepjatszo fajta, {gy nem le-
hetetlen, hogy az 6vod4bol keriilt a népi hasznélatba.
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Tothfalu, 1995. mdrc. 23. (Bodor-Ldzdr)
Dér Vilmosné Takdcs Katalin, 70 éves
Korjdték—szerepjdtszo
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Kanizsa, 1995. mdrc. 24. (Bodor-Ldzdr)
Losonc Istvanné Kérmdoci Borbdla, 66 éves
Kifordulds korjdrék
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Kispiac, 1995. mdj. 8. (Bodor-Tripolszky)
Varbai Lajosné Kovdcs Matild, 91 éves

Kifordulés korjaték
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Volgyes, 1995. mdrc. 22. (Bodor-Ldzdr)
Losonc Jozsefné Pésa Anna, 56 éves
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Fuj- jad, jam-bor! A ta-va-ly kecs- ke,  uwgonki belsl-le!
em fi} - ha-tom, csG- re- ge ményecs- ke,

mert a  li-nyo

széb-ben fij)- jak!

Kifordul6s véltozata gyakoribb (9. sz.). Ugyanigy jétsszdk, mint barmelyik
hasonlé jatékot: akinek a nevét kiéneklik, az arccal kifclé fordul a kérb6l, és
gy forog tovdbb a tobbivel. A jaték addig tart, mig mindenki ki nem fordult.

Pédrvdlasz16 alakjainak orvendetesen gazdag a valtozatkore (10-11. sz.). Az
»Ezt Olelem” szOvegrésznél a kor kozepén 4116 kivédlaszt egyet a korb6l, és
avval Osszefogodzkodva forog a kor kozepén. A dal végén visszadll a korbe,
akit vélasztott, benn marad, és ez lesz az Gj ,kdcsa”. Egyes véltozatokban a
koron beliil forgé par a ,Szakijj . . .” szovegrésznél megprobdlja széiszakitani
a kort, és kitorni bel6le. Akinek nem sikerul kitorni, ,,zdptojds” marad. Mind-
két parvdlaszt6 jatékunk (10-11. sz.) jellegzetesen alfoldi tipusd.® Az ,Egy
pénzt kaptam a hegedibe, mégse mentem tdncra” részlet a lakodalmas ¢s
egyéb mulatsdgok szokdsos tdncrendjének emléke, és persze annak, hogy a
zenészek ezért pénzt kaptak.” A tdnc végét rendszerint a szoveg is jelzi: ,Ki,
tavalyi kecske” vagy ,Hajts ki, Boriskdja” (11., ill. 10. sz.).

Régi lakodalmas tdnc, a ,,pdrnatdnc” (,,vanjkusac” vagy ,jastucac” néven a
szlavOniai horvitok is ismerik) emlékét Orzi az , Elvesztettem zsebkendémet”
kezdetd jat¢kdal (12. sz.).

Kevi, 1995. mdjus, 15. (Bodor)
Gulyas Istvdnné Csorba Franciska, 60 éves
Pdrvalaszt6-pdrcserélo jdték, régi lakodalmas pdrmatdnc emléke
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Egy kis- le- any meg-ta- lal- ta, csé-kot ki- van ér - te.
Szabad az én ga-lambomnak egy par csé- kot ad - ni.
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Cselekménye valaha abban 4llt, hogy a kor kozepén 4116 személy parnat
tart a kezében, valaki el6tt a kOrben leteszi, és rdtérdel. A kivdlasztott szintén
ratérdel, €s vdlaszt6ja megesokolja. Ezek utdn a kivalasztott 41l a pdrnédval a
kor kozepére. A gyermekjatékban a parndt zsebkendd helyettesiti. A dal ér-
dekessége, hogy legénycsifol6 részlete (,Fidk, fiik, csinydk vagytok™) az er-
délyi valtozatokkal rokon.

Sajndlatos, hogy a ldnykéré jatékok, mint a ,,Vén Uborka” vagy az ,Erzsé-
bet asszony” mdr csak igen toredékesen keriiltek el6. Pedig még egy negyed
évszdzada, a 70-es évek elején igen szép, teljes valtozataikat gyGijtotték.8

Annil bOségesebbek a hidas jat€kok vdltozatai (13-16. sz.). A népszerii
»Bijj, bijj, z0ld 4g” manapsig leggyakrabban csak igen rovid verzi6ban hall-
hat6 (14sd a dalt a ,,Nyisd ki, r6zsdm, kapudat” és a ,,Szita, szita péntek” részek
nélkiil). Szinte minden gyerek tudja, de csak a rovid form4jat, nyilvdn az 6vo-
ddkban haszndlt tankonyvek hatédsdra.

Kanizsa, 1995. mdrc. 24. (Bodor-Ldzdr)
Losonc Istvdnné Kormdoci Borbdla, 66 éves
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bent ma-radt a  macs- ka!

A jatékot egyébként igy jatszoutdk: , Két személy font fogva tartotta a ke-
zét, az volt a kapu. El6szor csak ketten 4llnak, a tobbiek kézen fogva mennek.
Egyik fordul6nal egyiket, mésik forduléndi a mésikat keriilik. Aki odaért a dal
végére, attél megkérdezték: aranyalmdhon mégy vagy aranykortéhon? De
mondtunk mdst is . . . kis liba fardhon, szaros pélénkdhon . . . a két kapus &
v6t nevezve, annak a hdta mogé 4tak, aki azt védlasztotta. Aztdn Gjra ment
tovabb a jaték. Folnottek is jatszottdk bojtben, igencsak legényék dtak kaput.”
A ,Raijta, rajta . . .” részhez a kdvetkez6 magyardzat tartozik: ,,Ezt nem mond-
tuk mindig. Mikor médn valahdnyszor mégkeriité€k a kaput, és md nagyon akar-
tak valakit 1€fogni, akkor mondjdk. Hanem a ldnc akkor m4 nagyon siet, hogy
né 6 essén bele . . . né 6t fogjdk 1€ a kapuval — l€eresztik a keziiket.” Feln6tt
ifjisdg jatszotta a ,Bujj, bijj, z0ld 4gat” Zentdn is a bojti zenés vigassdgok
tilalménak idején. TObb utcahosszat bejartak énekelve, kapus vonuldssal még
az 1920-30-as években is.

Mis véltozatokbél (14. sz.) éppen ez a ma mdr uniformizilt ,Rajta, rajta”
rész hidnyzik. Helyette z4ar6részként a ,,Sdrga cukor . . .” szerepel, esetleg az
ének véget ér a ,dob szerda” résznél.
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Kevi, 1995. mdj. 15. (Bodor)

Asszonyok
Hidas jaték
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Sér- ga cu- kor, vo- ros bor, Sza-lad) té jis, paj - tas!
min-gya rad ke - ril a sor!

A ,Sirjunk, rfjunk” kezdetd ének (15. sz.) gy keriilt €l6, hogy a ,,Bijj, bujj,
z0ld 4g” ,,Sdrga cukor” részére rdkérdeztink. Nem egyértelmd azonban, val6ban
chhez a jat€khoz tartozott-e, vagy 6ndllé jat€k volt, és csak a szoveghasonlosig
miatt keveredett az emlékezetben. ,Forogtunk-€ . . . Micsindtunk? . . . Nem is
tudom. Méntiink korbe-korbe. Akk6 mégint, hogy: ,Sirjunk, rijunk . . .” Vagy:
»Hosszdba ménni kollott, oszt gy kidt. Sokan vitunk . . . hiszan!”
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Tothfalu, Voigyes, 1995. mdrc. 20. (Bodor)
Dér Vilmosné Takdcs Karalin, 70 éves,
és Csipak Jdnosné Tortelyi Erzsébet, 67 éves
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(cu-kor)

Kiss Aron j4tékleirssa szerint® a ,Ki népei vagytok” vagy az Eltortétek
hidunk 14b4t” hidas-kapus jat¢k részc. Batta Péter leirdsa is lancjatékrol ta-
naskodik.10 .. . . ldncba fog6dztak . . . de gy, hogy a vezet6 mindég 4tbiijt két
osszefogodzott ldnyka magasra tartott karja alatt, s ezzel cgyiket kiforditotta.
fgy ennek a két karja a mellén 4t szorosan 4tfonddva fogta a két szomszéd
ugyanfgy tartott karocskajdt. Végiil is a vezetdt kivéve minden szerepld ki volt
forditva, s szorosan tartotta egymdst a gyermeklanc.” A jaték végén egy lancon
kiviili jatékos, a ,.cigdny” megkérdezi a vezért, mennyiért elado a ldnc. Alkudozas
kozben addig probalgatjak a lanc erGsségét, mig az elszakad. A vezet6t megesipke-
dik, mert rosszul kototte meg a lancot. Ez utdn €lolr6l kezdik az egészet. Jaték
kozben végig éneklik, hogy ,.Sirjunk, rijunk”. Batta Péter cikkébdl itélve, a jaték
a 30-as évek polgdri iskoldinak kedvence volt. (A cikk érdekessége még, hogy
a ,Kis kacsa fiirdik” kezdetd jat¢kot a kérdezctt kislinyok nem ismerték, pedig
j6 néhdny népi és midal eredeti gyermekjatckot jegyzett fel t6liik a cikkird.)

Egyes volgyesi és tothfalusi adatkozl6k erdsitik viszont, hogy a dal a , Bijj,
bijj, z6ld 4g”-hoz tartozott.

Ugyancsak kétséges, a ,,Bijj, bijj, z0ld 4g” része volt-c a , Pécsivéri rongyos
2sid6” befejezés (16. sz.), amivel a jatékot Oromhegyesen folytattdk. Tothfaluban
onall6 jatékként emlegették, de nem tudtdk mdr a jatékat: Ezt is korbe . . . azt
hiszém.” Egyeseknek gy rémlett, kendds-versenyfutdsos korjaték volt.
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Oromhegyes, 1995. mdrc. 23. (Bodor-Ldzdr)
Asszonyok
Kapus (hidas) jaték
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A kaputartds maga is tobbf¢lc, szemben a ma mdr szinte szabvanynak sz4-
mito egyctlen kapus-pérral. A ldncbol levdgotl gyerekek pl. maguk is tarthat-
nak Gj kaput, €és a maradé¢k ldnc tekeregve Keriili az cgyre szaporodé kapusort.
A kapusok vdlasztotl neve (,Aranyalma-aranykorte”) lehet titok, de nem fel-
tétleniil az: ha koztudott, akkor viszont 1itok az, melyik kozilik az ,,0rdog”,
és melyik az ,,angyal”. Mikor a kapukeriild lanc elfogyott, akkor deriil ki, kibdl
lett ,,angyal”, kib6l ,,6rdog”, aszerint, melyikiik ki mellé 4llt kaput tartani.
A zar6 jatékrészt ,,Csapd le, 0rdog, korondm™ deklamdlé énckkel kis€rik.
Az incselked6 ,.angyalok” ¢lol gsszetett kez€re az ,,0rdogoknek” rd kell vagni,
4m az ,angyalok” iparkodnak clkapni a keziikct. De ismertck még mds egyéb
zar6jatékok is.

Az itt roviden felvdazoliak tiikkrében is mdr vildgossd valik, mennyire egysi-
kivd koptatjuk hagyomdnyaink gazdag tdrhdzat, ha ismerctanyagunkat csak a
tankonyvekbdl meritjiik, még ha czckben népi eredetiiek is akédr a példatar
jatékdalai. A tandalok ugyanis valamcnnyi fclhangzdsukban azonosak, igy a
folytonos valtozis, alakulds, a népi dalhagyomény {6 ism¢rve rdjuk nem jellemzo.

*

Ezittal csupédn az énckes gyermekjdtékokat vettiik szemiigyre, de meg kell
jegyezni, hogy a kiszdmolo6kat és mondékakat igen gyakran nem igazén €nck-
lik. Ennck ecllenére ritmusuk mindig van. Ritmizilds nélkiil a haszndlatban
sohasem halljuk 6ket. A gyljteményckben cl6forduld ritmusjelolés nélkili
mondékdk a ,beavatatlanoknak” gyakorlatilag hasznavehctctlenek. Ritmus
nélkiili kozlés esetében fordulnak elé olyan félreéri€sck, hogy negyed vagy
nyolcad értékckben ritmizéljak az Egycdclem, begyedelem™ (4. sz.) tizenha-
todait. A népi gyakorlatban azonos sorvégek ritmusainak is tobbféle valtozata
fordul el6. A ,hajts ki, Suta Péter, Balog Pal” (4. sz.) pl. igy is:

IPFPFRIPRVR RS

(Ilyenkor mésik gyerckre jut az utolsg szOtag.) Sohascm halljuk viszont az
»Aje, baje bambuszka” zarorészt (5. sz.) igy:

JIITIT I

Ha mégis, akkor romldsra gyanakodhatunk. Amennyiben kiadvdnyaink célja,
hogy népzeneileg jaratlan értelmiségiink ismercteket szerezzen népi gycrmek-
jatékaink gazdag 1drhdz4bol, tovabba hogy ¢z haszonnal legyen kamatoztatha-
16 a terjesziésben, frissitve az évek sordn agyonhaszndlt merev tananyagot, a
mondokak, kiszdimolok ritmusdt feltétlen kdzoini kell, még ha ezeket nem is
éneklik.

A gyermekjatékdalok legfGbb ismertet6jcle, hogy utempdrokbol, kétiite-
mes egységekbll épitkeznek. Szerkezetiiket a mozgds szabja meg, azaz ,két
1épésnek megfelel id6, mialatt mindcgyik 14b kétszer €rinti a foldet, a sidlyos-
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silytalan viszony kétszer ismétlédik. Két 2/4-es item lesz a kottaképe” —
Kodaly szavaival magyardzva.!l A kétiitemes cgységeket 3-8 szétag tolti ki,
ritkdbban 9-11 sz6tag (pl.,.Egyedelem, begycdelem, kallantyd” 4. sz.) Id6nként
3/4-es iitemek ékel6dnek a 2/4-csek kozé, a kétiitemes egységeket hdromiite-
mes egysé€gek valtjak fel (pl. ,,Hajts ki, Suta Péter™ 4. sz. varidnsa fent), olykor
pedig nagyobb Osszefiigg6 cgységek dllnak Gsszc kolomeijka ritmussd (pl. 12. sz.
— ezt a dalt szoktdk az ,Oldjos” dallaman is énckelni; de 1asd a 10. sz. egycs
részleteit is, mint pl. ,Levelibe, kis menyecske, olelj, akit szeretsz”, ,.Szdla,
szdla, szép Mariska, fordulj angyalmdédra™ — mind négyiitemes kolomejkarit-
musi egységek, a ,,Ciri Maca . . .” zarérész pedig nem csupan kolomejkarit-
must, de miizenei ¢rtelemben vett szabdlyos periddust is képvisel, akdrcsak a
12. sz.). A gyermek jatékos 0sztone szabadon rakosgatja cgymds mellé a két-
vagy hdromiitemes egységeket, mint az épitGkockdkat, és a Iegkiillonbdz6bb
alakulatokat hozza Iétrc a néhény iitemnyi mond6k4tol a szdzndl is tobb
itemd jatékfuzérig.

A szerkezeti kiilonbség mellett a gyermckdalokat a hangkészlet és hang-
terjedclem is elhatdrolja a felnGttek dalaitol. A hangkészict gyakran nem ha-
ladja meg a két-hdrom hangot, a terjedclme pedig a szckund, terc, kvart
tévolsdgot. Talnyomd tobbségiik hangkészlcte pedig 6t-hat hang, terjedelme
kvint, szckszt, ritkdbban oktdv.

Mint minden archaikus koltészeti megnyilvdnuldsra, gyermekdalainkra is
jellemzd, hogy benniik széveg, ritmus, dallam ¢s mozdulat cgyiittesen jclent-
kezik.

A dallam nélkiili mondOkdk hanglejtése rendszerint cltér a kozonséges be-
sz€dt6l. A mai gyerekek legnagyobb része a kiolvas6knak mdr csak ritmikus
eldaddsat ismeri. Az idGsebb nemzedék hagyoményos el6addsdban az egyen-
letes liiktetésd hangsilyoz4s dallamos hanglejtéssel parosul (5. sz.). Egyik leg-
jellegzetesebb hanglejtésmad, mikor a tengelyhangot nagy szekunddal vagy kis
terccel valtogatjdk (15. sz.), de gyakran pusztin egy magasabb és egy mélyebb
hang viltogatdsa, melyck kozott a tdvolsag Ichet kis vagy nagy szekund, kis
vagy nagy terc, de akar kvart is.

A mondékdkban és a jaiékdalok cgyes részeiben cgyszer csak az érielem-
szerii hangsilyozds kerckedik feliil, igy a zenei hang beszédszerivé valik, de
az 4tlagos beszédnél szélescbb skdldji, nagyobb hangkozoket haszndlé médon
deklamdld hanglejtéssé (3. 5. 8. 10. 16. sz.). Jelolésére kottafejek helyett x-ct
haszndlunk. Rendszerint csak bizonyos részek hangzanak fel deklamdlé hang-
lejtésben, a tobbi dallamos hanglejtéssel vagy szabdlyos motivumokkal folyik.

A mondokék és jatékdalok oroszldnrésze jol elhatdrolhaté motivumokkal
(dallammagvakkal) hangzik fel. Ilyenek a dur trichord —ni r d —~ hirom egymas
melletti hangjdnak készletébdl alkotott motivumok (6-7. sz.), az egy tengely-
hang fels6 nagy szekundjdnak és als6 kis tercének Osszegezése,aslsm
1.,2,5., 811,13, 14, 16. sz.) vagy csak s /s motivum (1., 3. sz, részben 12. sz.).
A motivumok 6néll6an is hozhatnak létre dallamokat, de béviilhetnek is zar6-
motifvumaikban, legink4dbb dir pentachord leszalad6 formuldkkal (1., 2., 7., 9.,
10-12. Ennek egyéni véltozata a [ fm r d d alak — 11. sz.) Mds motivumcso-
portok bonyolultabb 6sszetételi, nagyobb hangkészleti jdtékokban fordulnak
el6. llyenek pl. a_s fm f— legtobbszor bels6 motivumként szerepld fordulatok
., 8,10, 14., 16. sz.).
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A m r d dallammotivum f6ként a magyar nyelvteriilet ¢szaki, északkeleti
¢s alfoldi részére jellemzo. Ebb6I a dallammagbdl csak egyctlenegy most gyij-
161t jat€kdal épitkezik (6. sz.), de ez a motivum lappang még a kolomejkarit-
musi , Elvesztettem zsebkend6met” kezdetii jatékban is (12. sz.), ugyanis a
terc nagysdgatol figgden hol s f m, hol m_r d trichordként értelmez6dik a
dallam, melyet leszalad6 ddr pentachord fejez be. A p1r d 7zdrémotivumként
is el6fordul (13-14. sz. — a ,.csak bujjatok rajta” résznél). Mindemellett Ggy
tdnik, a mostani ropke gyijtésekben tdvolrol sem foglal el olyan jelentGs
helyet, mint a negyed évszdzada végzett kordbbi id6kben.!2

A s[5 m dallammag sokkal 4ltaldnosabb. Nemcesak az cgész magyar nyelv-
teriiletre, de mds népekre is jellemz6. Mdra méar — alighanem 4llithatjuk - ez
a motivum az uralkodd, a helyi jellegzetességgel biré m r d pedig lassan
kikopik a hasznilatbol.

A gyiijtés sordn sz€p szdmban keriiltek el6 madalok is. J6val tobb, mint
amit szalagra rogzitettiink. Ilyenek a ,Beiiltettem kiskertemet a tavasszal”, a
»Csdkvdron volt egy kis csacsi”, a ,Nyissuk ki a galamhdzat” és a ,Megy a
gylrd vandoratra”, hogy csak néhdnyat cmlitsiink a legnépszertibbek koziil.
Az énekesck legel6sz0r ezekkel hozakodnak el6, mert ezeket tartjdk szépnek,
értékesnek, mivel 6voddban, iskoldban gyakran ilyeneket tanultak. Sajndlato-
san megrogz6dott tévhitiink, miszerint a til egyszerii nem lehet mavészi, még
mindig szivésan tartja magat.

»A Flori konyve 6ta (1830) legtobb nevel6nk abban a tragikus tévedésben
¢It, hogy a népet nevelni annyi, mint val6jdbél kiforgatni, mésra, jobbra, értsd:
idegenre tanitani. Fokozédott ez 1850 utdn, az osztrdk tanitasi rendszer beve-
zetésével. Foldfeletti és foldalatti csatorndkon béven dramlott be a német fz-
1€s, dc nem a j6, a nagyok utjdt egyengetS, hanem az alacsony, a tucat- és
[ércmiivek szdllascsindloja.” . . ., Kiss Aron gydjteménye (1891) prébalt szem-
beszillni az idegen dramlattal, megvetve a 14bdt a hagyomdny talajan. Nem
teljes sikerrel: még fél évszdzaddal utdna is diahongott a magyartalan, fzlés-
ront6 irdny” - irja Kodaly.13 Az Gvonéni-koltészet a Kiss Aron terjesztette
népi dallamokra ellenhatdsként magacsindlta és vdlogatta dalokkal drasztotta
el az 6voddt és iskoldt, olyan szerz6k csindlmdnyaival, ,,akiknek lelkéb6l a
magyar alapréteg hidnyzott”. Mi is hozz4fdzhetjik - bar a németekre mar
nemigen emléksziink —, hogy a mesterkélthez, idegeneshez vonzédunk ma is,
minthogy ezek a termékek egy 4ltalunk is dhitott, f6leg anyagi javakban
magasabbrendd ¢letvitel megnyilvdnuldsai. Sajat gyokereink hajdani koz-
kincseit pedig helytelen értékitélettel veszni hagyjuk.

Léssuk hat egy idegen dallamot is. Kirivéan magyartalan mind dallamdban,
mind ritmusdban a kovetkez6 gyiris jaték (17. sz.) mely, a ,,CsOn-cson gytri”
hdromhangos, azonos funkci6ji dallamét veszélyezteti.
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Kanizsa, 1995. mdrc. 16. (Bodor)
Losonc Istvdnné Kérmdci Borbdla, 66 éves
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A hangsulytalan, csonkaiitemes kezdés, a 3/4-¢s liiktctés, az akkordfelbon-
tdsos és szekvencids épitkezés, ami szinte koveteli az alsé tercsz6lamot, mind,
mind idegen elemek a magyar dallamgondolkod4sban. Alighanem német ere-
detd dal. Van német véltozata is (,, Trauer, Trauer iiber Trauer, hab’ verloren
meinen Ring”), de mds népeknél is el6fordul, pl. szlovdkokndl, horvitoknal.
Az ut6ébbiakndl ,Ti si Maro mila, mila moja (ismételve). — Ja sam tvoj”
szOveggel is kdzismert.

A miidalok és agyonhasznélt tandalok mértéktelen hasznélata fGleg azért
kdros, mert sok mds értékes tipust kiszorit, melyek igy feledésbe meriilnek és
a koz szdmdra elvesznek.

Végezetiil elmondhatjuk, jéllehet a mostani gyidjiések alapjan dgy tanik,
ma mdr veszend6ben a ritmusmegolddsok, dallamformuldk, jatékfajtdk,
jatékmodok és -hosszisdgok sokfélesége, az Osszegy(lt anyag nagyobb szdzal¢-
ka még mindig egészséges hagyomdnyt és rogtonzési hajlamot tiikroz, igy a
magyar népzenének teljes értéki tagja tehdt. Az ilyen kOnnyen Osszegydlt
gazdag és viszonylag sokféle anyag azt siirgeti, hogy gyermekjitékainkat
kozzétegyilk, mert ezek a jatékok friss vérkeringéssel uiditik legkisebbjeink
repertodrjit. Annél is inkdb, mert jelenlegi életkoriilményeink a hagyo-
mdny spontdn fennmaraddsdnak még falun sem kedveznek.
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. A jugoszldviai magyar népzene tdra 1. KISS Lajos: 1982: Gombos és Doroszlé
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dalai (1 gyermckj4tékdal), Ujvidék (Sajt6 alatt)

. A jugoszldviai magyar népzenc tdra IV. KISS Lajos-BODOR Anik6,1990:

A szlavéniai szigetmagyarsdg népdalai 1. (9 gycrmekjatékdal), Ujvidék

. A magyar népzene tdra I. (MNT - Szerk. Barték Béla—Kodaly Zoltdn)

I. Gyermekjdrékok (40 vajdasdgi, dravaszigi ¢s szlavoniai gyermekjatékdal),
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. BATTA Péter, 1933: Lednykdink jarékdalai (12 gyermekjdték dallam nélkiil).

In: Kalangya, 1933. jul., Ujvidék

. BORSALI llona, 1984: Népi gyermekjdtékok, monddkdk. In: Dobszay L4szl6:

A magyar dal kényve. Budapest

. BURANY Béla, 1973: Hej, széna, széna (120 vajdasdgi magyar gyermek-

jatékdal), Zenta, Zentai Fizetck 8 E

. BURANY Béla, 1978: Nddsipot fiijtam. (Vajdasigi magyar népi mondokak

és jatékok apr6 gyermekeknek — 68 dallamos jaték), Ujvidék

KISS Lajos, 1941: Délvidéki gyermekjdtékdalaink. (16 gyermekjdiékdal) In:
Kalangya, 1941 4pr., Ujvidék

KISS Lajos, 1974: Horgosi népdalok. (9 gyermekjat€k) Zenta, Zentai
Fiizetek 8 F

KODALY Zoltan, 1971: A magyar népzene. (A példatérat szerkesztette
Vargyas Lajos) Budapest

LABADINE KEDVES Kldra, 1989: Gyingyet-gyongyot asszonydnak. (Dréva-
szOgi-alfalusi gyermekjat€kok) Esz€k

SZEKELY Mdria, 1981: Fold, fold . . . (Gyijtés a Dunatdj magyarsdgdnak
szellemi néprajzi hagyoményaibol - 5 gycrmekdal) Apatin

BORSAI llona-HAJDU Gyula-IGAZ Miria, 1975: Magyar népi gyermek-
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Jegyzetek

! Kozeli Fejér megyei véaltozatat ldsd MNT 1: 422
214sd MNT L: 34, 71, 200, 202, 347. A hintaztatok gazdag valtozatkorét 14sd Burény,

1973: 11-20. sz. is.

3 MNT L: 622 és 80.
4 MNT I.: 10,621
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3 Forrdsa MNT 1.: 67
6 Borsai 71. sz. MNT L: 176, 177, 179, 455, 673 stb. Burany, 1973: 92. sz.
7 A pénzt a hegedibe teszik, hogy tancba menjenck, s nem kapjdk, mint a jatékdal
szévegében mdr értelmetlenné kopott.
8 Burany, 1973: 93-97. sz.
9 MNT L: 333 és 752. lap
10 Batta P. 439. lap. A gydjtés helyét nem kozli, csak azt, hogy polgdri iskoldban jart.
1 Kodaly: 51-54. lap
12 Burany Béla 1973-as gydjteményében a jétékdalok jelentds része m r d motfvumbdl
épftkezik.
13 MNT I: XVL lap
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